
  

एन्�एन्�. . कु� मा	रन्	शा	न्�कु� मा	रन्	शा	न्�



  

      जन्मा      जन्मा      -१८७३ तमा� वर्षे� एप्रि�ल्� मा	सस्य द्वा	दशाप्रिदन्�।
स्थल्मा�स्थल्मा�     - प्रितरुवन्न्तपु�र$ प्रिजल्ल्	य& कु	प्रियक्करग्रा	मा�।
प्रिपुतर)      प्रिपुतर)      - न्	र	यणपु�रुङ्गु�प्रि,-, कु/च्चु�पु�ण्ण3 चु।
    पुत्नी5पुत्नी5       - भा	न्�माप्रित अम्मा	।
    पु�त्रौ)  पु�त्रौ)      - -     �भा	कुर-, स�धा	कुर- चु।
तस्य प्रिवशा�र्षेण	प्रिन्  तस्य प्रिवशा�र्षेण	प्रिन्   - आशा	न्�, आशायगम्भा5र-, स्न्�हग	यकु-।
व>दग्ध्यमा�   व>दग्ध्यमा�    - व�द	न्तशा	स्त्रौ�, न्य	यशा	स्त्रौ�, य/गप्रिवद्या	य	मा�,                       
व्य	कुरण�,पु	श्चा	त्यस	प्रिहत्यरचुन्� तथ	 स$स्कुE त -माल्य	ल्  आङ्गुल्	प्रिदभा	र्षे	स� चु।–



  

    स्व	धा5न्त	  स्व	धा5न्त	  - श्री5न्	र	यणग�रुद�व�न् सह सम्पुकुG -।

कुमाGमाण्डल्	प्रिन्कुमाGमाण्डल्	प्रिन्  - स	मा3ह्यपुप्रिरष्कुतK, कुप्रिव-, ल्�खकु-, तत्वज्ञा	न्5 चु।

     प्रिदव$गत- प्रिदव$गत-  - १९२४ तमा� वर्षे� जन्�वप्रिरमा	सस्य र्षे/डशाप्रिदन्� र�प्रिडमा5र� 
न्)कु	य	न्द�रन्त�न्।



  

കുമാരനാശാന്െ�റ പ്രധാന കൃതികള്കുമാരനാശാന്െ�റ പ്രധാന കൃതികള്
ഗ്രാമവൃക്ഷത്തിന്െ� കുയില്ഗ്രാമവൃക്ഷത്തിന്െ� കുയില്
ചിന്താവിഷ്ടയായ സീതചിന്താവിഷ്ടയായ സീത
പ്രരരാദനംപ്രരരാദനം
കരുണകരുണ
സിംഹപ്രസവംസിംഹപ്രസവം
ദുരവസ്ഥദുരവസ്ഥ
ദിവ്യരകാകി�ംദിവ്യരകാകി�ം



  

ശ്രീബുദ്ധചരിതം ശ്രീബുദ്ധചരിതം 
നളിനി നളിനി 
�ീ� �ീ� 
വീണപൂവ് വീണപൂവ് 
ചണ്ഡാ�ഭിക്ഷുകിചണ്ഡാ�ഭിക്ഷുകി
വനമാ� വനമാ� 
മണിമാ� മണിമാ� 
ബാ�രാമായണം ബാ�രാമായണം 
പുഷ്പവാടി പുഷ്പവാടി 
 



  



  

कु> रल्5त- स$स्कुE त� अन्3प्रिदत	- कु� चुन् ग्रान्थ	-
कु> रल्5कुE तय- कुतKर- स$स्कुE तन्	मा	प्रिन् अन्�व	दकु	-

 ചിന്താവിഷ്ടയായ സീത कु� मा	रन्	शा	न्� स5त	प्रिवचु	रल्हर5 एन्�. ग/पु	ल्प्रिQपुल्ल्	

വീണപൂവ് कु� मा	रन्	शा	न्� च्य�तकु� स�मामा� कु> प्रिQपुप्रिल्ल् कु� शावन्� न्म्पु3प्रितप्रिर-

നളിനി कु� मा	रन्	शा	न्� न्प्रिल्न्5 कु/ट्टय$ र	माप्रिन्पुल्ल्	 माह/पु	ध्य	य-

ചണ്ഢാലഭിക്ഷുകി कु� मा	रन्	शा	न्� चुण्ड	ल्प्रिभाक्षु�कु5 ड	.एन्�.प्रिव.प्रिपु.उप्रिणप्रिUप्रिर-

കരുണ कु� मा	रन्	शा	न्� कुरुण	 मा	व�प्रिल्क्कर अच्य�त-

ലീല कु� मा	रन्	शा	न्� ल्5ल्	 कु/ट्टय$ र	माप्रिन्पुल्ल्	 माह/पु	ध्य	य-



  

ശിഷ്യനും മകനും वल्ल्U/ल्� न्	र	यणमा�न्/न्� प्रिशाष्य- स�तश्चा ड	.एन्�.प्रिव.प्रिपु.उप्रिणप्रिUप्रिर-

അച്ഛനും മകളും वल्ल्U/ल्� न्	र	यणमा�न्/न्� प्रिपुत	 स�तश्चा ड	.एन्�.प्रिव.प्रिपु.उप्रिणप्रिUप्रिर-

മഗ്ദലനമറിയം वल्ल्U/ल्� न्	र	यणमा�न्/न्� माग्दल्न्माप्रिरयमा� ड	.एन्�.प्रिव.प्रिपु.उप्रिणप्रिUप्रिर-

ഭാരതസ്ത്ര�ീകള് തന് 
ഭാവശുദ്ധി

वल्ल्U/ल्� न्	र	यणमा�न्/न्� भा	रतस्त्रौ5ण& भा	वशा�प्रिV- एन्�.प्रिड. कुE ष्णन्�प्रिण्ण-

നാഗില वल्ल्U/ल्� न्	र	यणमा�न्/न्� न्	प्रिगल्	 एन्�.प्रिड. कुE ष्णन्�प्रिण्ण-

പ്രഭാതഗീതം वल्ल्U/ल्� न्	र	यणमा�न्/न्� �भा	तग5तमा� एन्�.प्रिड. कुE ष्णन्�प्रिण्ण-

ബന്ധനസ്ഥനായ 
അനിരുദ്ധന്

वल्ल्U/ल्� न्	र	यणमा�न्/न्� बन्धान्स्थ- अप्रिन्रुV- ड	. कु� . र	घवप्रिन्पुल्ल्	

എന്െന്റ ഗുരുനാഥന് वल्ल्U/ल्� न्	र	यणमा�न्/न्� मामा ग�रुन्	थ- एन्�.प्रिड. कुE ष्णन्�प्रिण्ण-



  

ജ്ഞാനപ്പാന पु3न्त	न्$ न्म्पु3प्रितप्रिर- ज्ञा	न्Qपु	न् एन्�.प्रिड. कुE ष्णन्�प्रिण्ण-
മയൂരസന്ദേ+ശം कु� रल्वमाGवप्रिल्यकु/प्रियUम्पु�र	न्� माय3रसन्द�शामा� कु� मा	रन्	शा	न्�
ശ്രീകൃഷ്ണചരിതം कु� Y�ञ्जन्� न्म्Qय	र� श्री5कुE ष्णचुप्रिरतमा� कु� .प्रिपु. न्	र	यणप्रिQपुर्षे	रप्रिड-
ദൈ1വ1ശകം श्री5न्	र	यणग�रु- द>वदशाकुमा� एमा�.कु� .ग/प्रिवन्द-
ന്ദേപ്രമസംഗീതം उल्ल्3र� ��मासङ्गु5तमा� एन्�.ग/पु	ल्प्रिपुल्ल्	
ന്ദേകശവീയം कु� .प्रिपु. कु� शावप्रिन्Qपुल्ल् कु� शाव5यमा� कु� .प्रिपु. न्	र	यणप्रिQपुर्षे	रप्रिड-
ഉജ്ജയിനി ओ.एन्�.प्रिव.कु� रुQपु� उज्जप्रियन्5 ड	.एन्�.प्रिव.प्रिपु.उप्रिणप्रिUप्रिर-
മഹാത്യാഗി अमा�.ओ.अवर	 माह	त्य	प्रिग- कु� .प्रिपु. न्	र	यणप्रिQपुर्षे	रप्रिड-
ശ്യാമമാധവം �भा	वमाG- श्य	मामा	धावमा� ड	.एन्�.प्रिव.प्रिपु.उप्रिणप्रिUप्रिर-
ഹരിനാമകീര്ത്തനം र	मा	न्�जन्�र्षे�Uच्चुन्� हप्रिरन्	माकु5UGन्मा� एन्�. प्रिड. कुE ष्णन्�प्रिण्ण-



  

एन्� ग/पु	ल्प्रिQपुल्ल्	एन्� ग/पु	ल्प्रिQपुल्ल्	



  

    जन्मा           -         1902 आगस्त� मा	सस्य दशामाप्रिदन्� |
  स्थल्मा�         -          कु/ल्ल्$ प्रिजल्ल्	य& माय्यन्	,�  समा5पुस्थ� उमायन्ल्ल्3र� ग्रा	मा� |
   प्रिपुतर)          -       प्रिसVव>द्या- शाङ्करप्रिQपुल्ल्	,  कु� प्रि,�,क्क	,�  न्	र	यप्रिण अम्मा	 चु |
  ग�रव-           -       पुरमा�श्वरप्रिन्Qपुल्ल्	, न्5ल्कुण्डप्रिQपुल्ल्	, स	म्बप्रिशावशा	प्रिस्त्रौ- चु |
  व>दग्ध्यमा�        -      स$स्कुE तस	प्रिहत्य� , व�द	न्त� , ज्य/प्रितर्षे� , इप्रितह	स� चु |
  कुमाGमा�खल्	प्रिन् - प्रिशावप्रिगप्रिर आश्रीमा� अध्य	पुकु- ,अन्न्तपु�प्रिर स$स्कुE तसवGकुल्	शा	ल्	य& व�द	न्त- 
प्रिवभा	ग	ध्यक्षु-, कु> रल्य& सवGप्रिवज्ञा	न्कु/शास्य मा�ख्य- स$पु	दकु- , समास्तकु� रल्स	प्रिहत्यपुप्रिरर्षेद- 
अध्यक्षुपुद$ चु अल्$चुकु	र । कु� न्द्र - कु� रल्स	प्रिहत्य अक्क	दमा5 ,ल्प्रिल्तकुल्	 अक्क	दमा5 इत्य	प्रिद 
स$स्थ	स� �शा/प्रिभातव	न्� चु |



  

स$स्कुE त	न्�व	द कुE तय-  - उल्ल्33र � माह/दयस्य ��मास$ग5त$ ,कु� मा	रन्	शा	न्� माह/दयस्य प्रिचुन्त	प्रिवष्टय	य 
स5त	 ,

                                     ,	ग/र� माह/दयस्य  ग5त	ञ्जल्5 , श्री5न्	र	यण ग�रुद�वस्य द>वदशाकुमा� |

गद्याकुE तय-           -        मा	न्वस$स्कु	रमा� , श्री5ब�Vद�व- , प्रिचुन्त	द5पुमा� ,ल्/कुरञ्जन्मा� , कुल्पुन्	प्रिशाल्पुमा� |

कुप्रिवत	समा	ह	र-     -       प्रिदव्यदशाGन्मा� , ��मास�र्षेमा	 , न्वमा�कु� ल्मा� , ग5त	ञ्जल्5 , स5त	प्रिवचु	रल्हर5
प्रिदव$गत-       -  1968 ज3ण� मा	सस्य दशामाप्रिदन्� ।



  

पु�रत/ भ्रमा ल्/कुचुक्र !



  

प्रिवप्रिशाख	 ! प्रिन्प्रिशात	 प्रिवरम्यत&
क्षुतमा�य	त� प्रिस्तप्रिमात$ न् मा� मान्-।

पु�रत/ भ्रमा ल्/कुचुक्र !मा&
त्यज स5त	प्रिमाह त& हत	माह/।।१।।

स5तय	 अन्�भा3तपु3वKप्रिण प्रिन्रन्तरद�-ख	प्रिन् उप्रिoश्य एव स	 वदप्रित।



  

पदच्छेदः
क्षुतमा�य	त�    =  क्षुतमा�   +  एय	त�
पु�रत/ भ्रमा    =  पु�रत-   +  भ्रमा
 स5त	प्रिमाह   =  स5त	मा�  +  इह
 हत	माह/    =   हत	मा�   +  अह/ ।



  

प्रिवप्रिशाख	 प्रिन्प्रिशात	 प्रिवरम्यत& क्षुतमा� एय	त� प्रिस्तप्रिमात$ न् मा� 
मान्- पु�रत- भ्रमा ल्/कुचुक्र मा& त्यज स5त	मा� इह त& हत	मा� 

अह/।



  

 नि�नि	ताः नि�नि	खाः=തീക്ഷ്ണങ്ങളായ ശരങ്ങള്



  

अन्वय-
ह� प्रिन्प्रिशात	- प्रिवप्रिशाख	-! प्रिवरम्यत	मा� । प्रिस्तप्रिमात$ मा� मान्-
 क्षुत$  न् एय	त�।  ह� ल्/कुचुक्र ! इह  पु�रत-  भ्रमा। 

हत&  त&  स5त&  मा	मा�  अह/  त्यज



  

अन्�यः अर्थ�ः അര്ത്ഥം

ह� प्रिन्प्रिशात	- ह� त5क्ष्ण	- അല്ലന്ദേയാ 
തീക്ഷ്ണങ്ങളായ

प्रिवप्रिशाख	- शार	- ശരങ്ങന്െള

प्रिवरम्यत	मा� �प्रितप्रिन्वEत्यत	मा� തിരിച്ചുന്ദേ:ായാലും

प्रिस्तप्रिमातमा� जड5भा3तमा� ജഡതുല്യമായ(മര
വിച്ച)

मा� मामा എന്െന്റ



  

मान्- अन्त- कुरणमा� മനസ്സിന്െന

क्षुत$ वsप्रिणतमा� മുറിരവല്പിക്കാ�

न् एय	त� �	प्नु�य	त� സാധിക്കില്ല.

(ह�)ल्/कुचुक्र (ह�) �पुञ्जर	शा� അല്ലരയാ 
ര�ാകചക്രരമ

इह अत्रौ ഇവിന്െടനിന്ന്

पु�रत- पु�र/भा	ग� മുന്നിര�ക്ക്



  

भ्रमा भ्रमाण$ कु� रु ഭ്രമണം ന്െചയ്താലും

हत	मा� माEत	मा�(माEतत�ल्यप्रिमाप्रित 
य	वत� )

മരിച്ചതിന്

त& त	दEशा5मा� തു�്യയായ

स5त& मा	मा� स5त	न्	म्नींx मा	मा� സീത എന്ന 
എന്െന്ന

अह/ हन्त കഷ്ടം

त्यज। उपु�क्षुस्व। ഉരIക്ഷിച്ചാലും.



  

त	त्पुयKथG-त	त्पुयKथG-

स5तय	 अन्�भा3तपु3वKप्रिण प्रिन्रन्तरद�-ख	प्रिन् उप्रिoश्य त	प्रिन् �प्रित स	 वदप्रित - ह� 
त5क्ष्णशार	- भावन्त- �प्रितप्रिन्वतGन्त	मा�। इत- पुर$ मा& क्ल्�शाप्रियत�$ भावन्त- न् �भावप्रिन्त।
कुप्रिzन्	प्रिन् द�-ख	प्रिन् अन्�भा3य मामा मान्स- जडत	 सञ्ज	त	। त	दEशा$ मान्-  पु�न्- 
द�-ख�न् क्षुप्रित$ न् �	प्नु�य	त�। एव$ माEतत�ल्य& मा& न्�त�$ ल्/कुचुक्र� ण �यत्नी- न् कु	यG-।
स5त& तत्रौ>व त्यक्त्व	 ल्/कुचुक्र-(कु	ल्-)पु�र/ग	मा5 भावत� इत्य	शाय-।



  

സീത അനുഭവിച്ചുതീര്ത്ത നിരന്തര1ുഃഖങ്ങന്െള ഉന്ദേDശിച്ചുന്െകാണ്ട് 
ഇപ്രകാരം :റയുന്നു. "അല്ലന്ദേയാ തീക്ഷ്ണങ്ങളായ ശരങ്ങന്െള നിങ്ങള് 
തിരിച്ചുന്ദേ:ായാലും. ജഡത്തിന് തുല്യമായ എന്െKറ മനസ്സിന്െന 
മുറിന്ദേവല്പിക്കുവാന് നിങ്ങള്ക്ക് ഇനിയും സാധിക്കുകയില്ല. അല്ലന്ദേയാ 
ന്ദേലാകചക്രന്ദേമ ഇവിന്െPനിന്നും മുന്നിന്ദേലക്ക്  തിരിഞ്ഞാലും.

മൃതതുല്യയായ സീത എന്നു ന്ദേ:രുളള എന്െന്ന അല്ലന്ദേയാ 
ഉന്ദേ:ക്ഷിച്ചാലും.”



  

മതി തീക്ഷ്ണശരങ്ങന്െള ! ശ്രമം

ക്ഷതന്ദേമലാ മരവിന്െച്ചാന്െരന്മനം

കുതിന്െകാളളുക ന്ദേലാകചക്രന്ദേമ !

ഹതയാം സീതന്െയയിങ്ങു തളളുക.



  

   �नि� दनेि�नि� 	ोभ�ं भ�े
 च्चनि�तार्थ�   सनित जीनि�तं प�ुः।
   सतु�ां �ट�े समानिपते

    स च �ङ्गानि#�मते ्  कु	ील�ः ।।२।।

कुमाGफल्	प्रिन् सवKप्रिण अन्�भा3य पु�न्- ज5वन्�न् प्रिकुमाप्रिपु �य/जन्$ न्	स्त5प्रित वदप्रित स5त	 ।



  

पुदच्छे�द-पुदच्छे�द-

भाव�च्चुप्रिरत	थ�  =   भाव�त�   +  चुप्रिरत	थ�

  रङ्गु	प्रिद्वारमा�त�  =   रङ्गु	त�   +  प्रिवरमा�त�।



  

न्प्रिह द�प्रिहप्रिन् शा/भान्$ भाव�त� चुप्रिरत	थ� सप्रित  ज5प्रिवत$ पु�न्- स�तर&

न्,न्� समा	प्रिपुत� स चु रङ्गु	त� प्रिवरमा�त� कु� शा5ल्व-।



  

  कु	ील�ः �टः = സമര്ത്ഥനായ നPന്



  

अन्वय-
द�प्रिहप्रिन् चुप्रिरत	थ� सप्रित पु�न्- ज5प्रिवत$ न्प्रिह शा/भान्$ भाव�त�। न्,न्� 
स�तर& समा	प्रिपुत� सप्रित स कु� शा5ल्व- चु रङ्गु	त� प्रिवरमा�त�।



  

अन्वय- अथG- അര്ത്ഥം
द�प्रिहप्रिन् शार5प्रिरप्रिण ശരീരിണി(ന്ദേ1ഹമുളളവള്)

चुप्रिरत	थ� सप्रित कुE तकुE त्य� सप्रित ചരിതാര്ത്ഥയായിട്ട് 

(ന്െചന്ദേYണ്ടന്െതല്ലാം ന്െചയ്തിട്ട്)

पु�न्- भा3य- വീണ്ടും

ज5प्रिवतमा� ज5वन्मा� ജീവിക്കുന്നത്

न्प्रिह शा/भान्मा� न्प्रिह उप्रिचुतमा� ഉചിതമല്ല

भाव�त� भाव�त� ആകും



  

न्,न्� अप्रिभान्य� അഭിനയം

स�तर	मा� अप्रिततर	मा� നന്നായി

समा	प्रिपुत� सप्रित अवप्रिसत� सप्रित അവസാനിച്ച് 
കഴിഞ്ഞാല്

स कु� शा5ल्व-चु स न्,- चु ആ സമര്ത്ഥനായ നPന്

रङ्गु	त� व�प्रिदकु	य	- രംഗത്തുനിന്നും 

प्रिवरमा�त�। �प्रितप्रिन्वत�त। :ിന്തിരിയണം.



  

त	त्पुयKथG-
कुमाGफल्	प्रिन् सवKप्रिण अन्�भा3य कुE तकुE त्य	 य	 भावप्रित तस्य	-

(स5त	य	-)पु�न्- ज5वन्�न् प्रिकुमाप्रिपु न् �य/जन्मा�। यथ	 कुश्चान् न्,-

स्वकु5य$ न्,न्$ सम्यकु�  समा	Qय पु�न्- व�प्रिदकु	य& स्थ	त�$ न् अहGप्रित तथ	 
इत्य	शाय-। 



  

ശരീരിണിയായ ഈ സീത കര്മഫലങ്ങള് എല്ലാം അനുഭവിച്ച് 
ചരിതാര്ത്ഥയായിട്ട് വീണ്ടും ജീവിക്കുക എന്നത് ഉചിതമല്ല. 
തന്െന്റ അഭിനയം നന്നായി  :ൂര്ത്തീകരിച്ചതിനുന്ദേശഷം സമര്
ത്ഥനായ ഒരു നPന് ന്ദേവ1ിയില്നിന്നും :ിന്തിരിയണം.



  

ചരിതാര്ത്ഥതയാര്ന്ന ന്ദേ1ഹിയില്

തിരിന്െയ ന്ദേശാഭനമല്ല ജീവിതം.

:ിരിന്ദേയണമരങ്ങില് നിന്നുPന്

ശരിയായി കളി തീര്ന്ന നട്ടുവന്.



  

इयमास्त� न्प्रितमाGमा	प्रिन्तमा	

प्रिदन्स	म्रा	ज्यपुत�!प्रिदवस्पुत�!।

कुन्कु&शा�शार)घधा	प्रिरण�

भावत� द �ष्�सह�द5Qतय�।। ३।।

स्वय$ �	ण	न्� त्यक्त�मा� उद्यात	 स5त	 �थमा$ त	वत� स्वपुप्रित- कु� ल्द�वत& स3�यGमा� उप्रिoश्य �णमाप्रित।स्वय$ �	ण	न्� त्यक्त�मा� उद्यात	 स5त	 �थमा$ त	वत� स्वपुप्रित- कु� ल्द�वत& स3�यGमा� उप्रिoश्य �णमाप्रित।



  

पुदच्छे�द-पुदच्छे�द-
     

      इयमास्त�     =    इयमा�    +  अस्त�

न्प्रितमाGमा	प्रिन्तमा	   =    न्प्रित-    +   मामा    +   अप्रिन्तमा	।

      प्रिदवस्पुद�    =  प्रिदव- + पुत�



  

इयमा� अस्त� न्प्रित- मामा अप्रिन्तमा	 प्रिदन्स	म्रा	ज्यपुत� प्रिदवस्पुत�

कुन्कु&शा�शार)घधा	प्रिरण� भावत� द �ष्�सह�त5Qतय�।



  

अन्वय-

ह� प्रिदन्स	म्रा	ज्यपुत� प्रिदवस्पुत� द �ष्�सह�द5Qतय� ह� प्रिदन्स	म्रा	ज्यपुत� प्रिदवस्पुत� द �ष्�सह�द5Qतय� 
कुन्कु&शा�शार)घधा	प्रिरण� भावत� मामा अप्रिन्तमा	 न्प्रित- कुन्कु&शा�शार)घधा	प्रिरण� भावत� मामा अप्रिन्तमा	 न्प्रित- 
अस्त�।अस्त�।



  

अन्वय- अथG- അര്ത്ഥം

ह� प्रिदन्स	म्रा	ज्यपुत� ह� प्रिदन्चुक्रवप्रितGन्�(स3यG) അല്ലരയാ ദിനസാമ്രാജ്യIരത(സൂര്യ )

प्रिदवस्पुत� आकु	शापुत� ആകാശIരത

द�ष्�सह�द5Qतय� अप्रितशाक्त�भा	ववत� അതിശക്തമായ 
പ്രഭാവരത്താടുകൂടിയവന്െന

कुन्कु&शा�शार)घधा	प्रिरण� स्वणGमायरप्रिश्मासमा3हधा	प्रिरण� സ്വര്ണ്ണമയമായ രശ്മിസമൂഹരത്താടു 
കൂടിയവന്െന



  

भ�ते सयूा�य സൂര്യനായിന്െക്കാണ്ട്

मम मदीयः എന്െ�റ 

अनिन्तमा अन्त्यः അന്തിമമായ

�नितः �ण	मा- പ്രണാമം

अस्त।ु भ�त।ु ആകന്െV.



  

त	त्पुयKथG-
स्वज5प्रिवत$ कुE तकुE त्यप्रिमाप्रित प्रिन्प्रिश्चात्य स्वय$ �	ण	न्� त्यक्त�मा� उद्यात	

स5त	 इष्टद�वत	- �णमाप्रित। �थमा$ त	वत� स्वपुप्रितकु� ल्द�वत& स3यGमा� 
उप्रिoश्य इयमा� उप्रिक्त-। अत्रौ स3यGद�वस्य प्रिवशा�र्षेण	प्रिन् स3यGव$शाज� 
र	जप्रिन् दशारथ�ऽप्रिपु सङ्गुत	प्रिन्।



  

(स3यGपुक्षु�)

ह� प्रिदन्चुक्रवप्रितGन्� (स3यG), आकु	शास्य पुत� ,अप्रितशाक्त�भा	ववत� 

स्वणGमायरप्रिश्मासमा3हधा	प्रिरण� भावत� माद5य- अन्त्य�ण	मा- अस्त�।



  

അല്ലരയാ ദിനസാമ്രാജ്യIരത(സൂര്യ) ,ആകാശIരത,

അതിശക്തമായ പ്രഭാവത്താല് രശാഭിക്കുന്നവന്െന,

സ്വര്ണ്ണമയമായ രശ്മികളൂന്െട സമൂഹന്െത്ത ധരിക്കുന്നവന്െന,

അരങ്ങക്കായിന്െക്കാണ്ട് എന്െ�റ അന്തിമ പ്രണാമം.



  

((दशारथपुक्षु�दशारथपुक्षु�))

ह� प्रिवपु�ल्स्य �कु	शामा	न्स्य चु स	म्रा	ज्यस्य पुत�, स्वगGकुल्पुर	ज्यस्य 
पुत�, अप्रितशाक्त�भा	ववत� ,स्वणGमायशारसमा3हधा	प्रिरण� ,भावत� माद5य- 
अन्त्य- �ण	मा- अस्त�।



  

അല്ലരയാ വിപു�വും പ്രകാശമാനവുമായ സാമ്രാജ്യത്തിന്െ�റ
അധിIരന , സ്വര്ഗ്ഗതു�്യമായ രാജ്യത്തിന്െ�റ അധിIരന,

അത്യധികമായ രതജരസ്സാടുകൂടിയവന്െന , സൂര്യരശ്മികന്െള
ര[ാന്െ� രവഗതയാര്ന്ന ശരക്കൂVങ്ങരളാടുകൂടിയവന്െന,

അരങ്ങക്കായിന്െക്കാണ്്ട എന്െ�റ അന്ത്യ പ്രണാമം.



  

ഇനി  യാത്ര  Iറഞ്ഞിടന്െV  ഹാഇനി  യാത്ര  Iറഞ്ഞിടന്െV  ഹാ!!

ദിനസാമ്രാജ്യIരതദിനസാമ്രാജ്യIരത!  !  ദിവസ്പരതദിവസ്പരത!!

അനിയന്ത്രിതദീപ്തിയാം  കതിര്അനിയന്ത്രിതദീപ്തിയാം  കതിര്--

ക്കനകാസ്ത്രാവൃതനാം  ഭവാനു  ഞാ�ക്കനകാസ്ത്രാവൃതനാം  ഭവാനു  ഞാ�..



  

स�प्रिसत	म्बर स�प्रिसत	म्बर !!वन्द्या वन्द्या !!वEV वEV !!भा/ भा/ !!

प्रिबप्रिसन्5तन्त�मार5प्रिचुकु> प्रिशाकु प्रिबप्रिसन्5तन्त�मार5प्रिचुकु> प्रिशाकु !!।।

ल्प्रिसतप्रिस्मात ल्प्रिसतप्रिस्मात !!चु	रुचुप्रिन्द्रकु	 चु	रुचुप्रिन्द्रकु	 --

भाप्रिसतस्न्	त भाप्रिसतस्न्	त ! ! माEग	ङ्क माEग	ङ्क !!त� न्मा-।।४।।त� न्मा-।।४।।

स5त	 चुन्द्र$ �णमाप्रित।स5त	 चुन्द्र$ �णमाप्रित।



  

स�प्रिसत	म्बर वन्द्या वEV भा/ प्रिबप्रिसन्5तन्त�मार5प्रिचुकु> प्रिशाकु 
ल्प्रिसतप्रिस्मात चु	रुचुप्रिन्द्रकु	 भाप्रिसतस्न्	त माEग	ङ्क त� न्मा-।



  

अन्वय-अन्वय-
ह� स�प्रिसत	म्बर वन्द्या वEV भा/ प्रिबप्रिसन्5तन्त�मार5प्रिचुकु> प्रिशाकु ल्प्रिसतप्रिस्मात

चु	रुचुप्रिन्द्रकु	भाप्रिसतस्न्	त माEग	ङ्क त� न्मा-।



  

न्3तन्पुद	प्रिन्न्3तन्पुद	प्रिन् वEV = पु3णG =:ൂര്ണ്ണചന്ദ്രന് 



  

प्रिबप्रिसन्5तन्त� प्रिबप्रिसन्5तन्त� ==माEण	ल्स3त्रौमा� താമരത്തണ്ട്माEण	ल्स3त्रौमा� താമരത്തണ്ട്



  

माEग	ङ्क-माEग	ङ्क- =  शाशा	ङ्क- മുയല് ചിഹ്നരത്താടുകൂടിയവ�



  

अन्वय-अन्वय- अथG-अथG- അര്ത്ഥംഅര്ത്ഥം

ह� स�प्रिसत	म्बर ह� शा�भ्र	कु	शाप्रिस्थत നിര്മ�മായ ആകാശത്തില് 
സ്ഥിതിന്െചയ്യുന്നവന്െന

वन्द्या वन्दन्5य വന്ദിക്കന്െ[രടണ്ടവന്െന

वEV आकु	र�ण समाEV(पु3णG) പൂര്ണ്ണനായവന്െന

भा/ ह� അല്ലരയാ



  

प्रिबप्रिसन्5तन्त�मार5प्रिचुकु> प्रिशाकु माEण	ल्स3त्रौवत� प्रिकुरणय�क्त താമരത്തണ്ടുന്ദേപ്പാന്െല മൃ1ുലമായ
കിരണന്ദേത്താPുകൂPിയവന്െന

ल्प्रिसतप्रिस्मात प्रिवल्	सय�क्तप्रिस्मात	कु	प्रिरन्� വിലാസമായ :ുഞ്ചിരിന്ദേയാPു
കൂPിയവന്െന

चु	रुचुप्रिन्द्रकु	भाप्रिसतस्न्	त भास्मासदEश्य& चुप्रिन्द्रकु	य& स्न्	त മന്ദേനാഹരമായ നിലാവില്
കുളിച്ചവന്െന

माEग	ङ्क माEगप्रिचुह्ना	प्रिङ्कत
(शाशा	ङ्क)

മുയല് ചിഹ്നമായവന്െന

त� न्मा-। भावत� न्मा-। അന്ദേങ്ങക്ക് എന്െന്റ നമസ്കാരം.



  

त	त्पुयKथG-त	त्पुयKथG-

चुन्द्र$ �प्रित �ण	मारूपु�ण अन्य	 उक्त्य	 स्वप्रिपुतर$ जन्कुमाप्रिपु

�णमाप्रित स5त	।



  

((चुन्द्रपुक्षु�चुन्द्रपुक्षु�))
ह� शा�भ्र	कु	शाप्रिस्थत वन्दन्5य आकु	र�ण पु3णG भा/ माEण	ल्स3त्रौवत� 
प्रिकुरणय�क्त प्रिवल्	सय�क्तप्रिस्मात	कु	प्रिरन्�  भास्मासदEश्य& चुप्रिन्द्रकु	य& 

स्न्	त माEगप्रिचुह्ना	प्रिङ्कत भावत� न्मा-।



  

ന്ദേഹ ശുഭ്രമായ (ന്െതളിഞ്ഞ) ആകാശത്തില്

സ്ഥിതിന്െചYുന്നവന്െന,  വ+ിക്കന്െപ്പPാന് 
ന്ദേയാഗ്യനായിട്ടുളളവന്െന, :ൂര്ണ്ണചന്ദ്ര, താമരത്തണ്ട് ന്ദേ:ാന്െല 
മൃ1ുലമായ കിരണങ്ങന്ദേളാPുകൂPിയവന്െന, വിലാസമായ 
:ുഞ്ചിരിന്ദേയാPുകൂPിയവന്െന, മന്ദേനാഹരമായ നിലാവില് 
കുളിച്ചവന്െന, മൃഗചിഹ്നന്ദേത്താPുകൂPിയവന്െന,

അന്ദേങ്ങക്ക് നമസ്കാരം.



  

((ज�कपके्षज�कपके्ष))
ह� अत5वशा�भ्रवस्त्रौधा	प्रिरन्� पु3जन्5य वEV भा/ 
माEण	ल्स3त्रौसदEशाकु� शासमा3हय�क्त चु	रुचुप्रिन्द्रकु	भाप्रिसतस्न्	त माEग	ङ्क त� 
न्मा-।



  

ശുഭ്രവസ്ത്ര�ം ധരിച്ചവന്െന, മൃണാളസൂത്രംന്ദേ:ാന്െല 
മൃ1ുലമായ ന്ദേകശന്ദേത്താPുകൂPിയവന്െന, വിലാസമായ 
മ+ഹാസം ന്െ:ാഴിക്കുന്നവന്െന, നിലാവുന്ദേപ്പാന്െലയുളള 
ന്െവളുത്തഭസ്മംധരിച്ചവന്െന, മാന്

ന്െകാPിയPയാളമായിട്ടുളളവന്െന,അന്ദേങ്ങക്ക് എന്െന്റ

നമസ്കാരം. 



  

സുസിതാംബരനായി വൃദ്ധനായ്സുസിതാംബരനായി വൃദ്ധനായ്

ബിസിനീതന്തുമരീചിന്ദേകശനായ്ബിസിനീതന്തുമരീചിന്ദേകശനായ്..

ലസിതസ്മിതനായ് ചന്ദ്രികാലസിതസ്മിതനായ് ചന്ദ്രികാ

ഭസിതസ്നാതമൃഗാങ്ക ദൈകന്െതാഴാംഭസിതസ്നാതമൃഗാങ്ക ദൈകന്െതാഴാം..



  

प्रिन्जग	- �प्रिवचु	यG द3रत/प्रिन्जग	- �प्रिवचु	यG द3रत/
गहन्$ सन्तसस$ प्रिवद	यG य	-।गहन्$ सन्तसस$ प्रिवद	यG य	-।
स्वसह&स्य�पुदशाGयप्रिन्तस्वसह&स्य�पुदशाGयप्रिन्त न्- न्-
शा�भात	र	- शा�भात	र	- भावत5न्Gमा	प्रिमाभावत5न्Gमा	प्रिमा त	-।। ५।। त	-।। ५।।

अत्रौ स5त	 न्क्षुत्रौ	ण& �णमाप्रित।



  

पुदच्छे�द-पुदच्छे�द-

स्वसह&स्य�पुदशाGयप्रिन्त    =   स्वमाह&प्रिस  +  उपुदशाGयप्रिन्त

            भावत5न्Gमा	प्रिमा   =    भावत5-   +  न्मा	प्रिमा।



  

प्रिन्जग	- �प्रिवचु	यG द3रत- गहन्$ सन्तमास$ प्रिवद	यG य	- स्वमाह&प्रिस 

उपुदशाGयप्रिन्त न्- शा�भात	र	- भावत5- न्मा	प्रिमा त	-।



  

अन्वय-अन्वय-
य	- शा�भात	र	- प्रिन्जग	- द3रत- �प्रिवचु	यG गहन्$ सन्तमास$ प्रिवद	यG

स्वमाह&प्रिस न्- उपुदशाGयप्रिन्त त	- भावत5- अह$ न्मा	प्रिमा।



  

न्3तन्पुद	प्रिन्न्3तन्पुद	प्रिन्
गहन्$ सन्तमासमा� गहन्$ सन्तमासमा� ==  ग	ढं$ घन्	न्धाकु	रमा� ग	ढं$ घन्	न्धाकु	रमा�  ഗാഢമായ ഇരുട്ട് ഗാഢമായ ഇരുട്ട്



  

अन्वय- अथG- അര്ത്ഥം

य	- शा�भात	र	- य	- शा�भान्क्षुत्रौ	प्रिण യാന്െതാരു രശാഭനങ്ങളായ 
നക്ഷത്രങ്ങളാരണാ

प्रिन्जग	- स्वकु5य	- रश्माय- സ്വന്തം രശ്മികന്െള

द3रत- बह�द3र$ य	वत� വളന്െര ദൂന്െരനിന്ന്

�प्रिवचु	यG �स	यG  പ്രസരി[ിച്ച്



  

गहन्मा� ग	ढंमा� ഗാഢമായ

सन्तमासमा� घन्	न्धाकु	रमा� ഇരുVിന്െന

प्रिवद	यG न्	शाप्रियत्व	 നശി[ിച്ച്

स्वमाह&प्रिस स्वकु5य	- �भा	- സ്വന്തം പ്രഭ

न्- अस्मा	न्� നമുക്കായി



  

उपुदशाGयप्रिन्त �दशाGयप्रिन्त പ്രദര്ശി[ിക്കുന്നത്

त	- त	दEशा5- അങ്ങന്െനയുളള 

भावत5- त	र	- നക്ഷത്രങ്ങള്ക്കായിന്െക്കാണ്ട്

अह$ न्मा	प्रिमा अह$ न्मास्कुर/प्रिमा। ഞാ� നമിക്കുന്നു.



  

त	त्पुयKथG-त	त्पुयKथG-

अत्रौ न्क्षुत्रौ	ण& �ण	मावचुन्�न् आश्रीमास्थ	- तपुप्रिस्वन्य-अप्रिपु 

�णम्यन्त�।



  

य	- शा�भात	र	-स्वकु5य	न्� रश्मा5न्� बह�द3र$ �स	यG घन्	न्धाकु	र$

न्	शाप्रियत्व	 स्व�भा	- �दशाGयप्रिन्त त	दEशा5- त	र	- अह$ न्मा	प्रिमा।



  

യാന്െതാരു ന്ദേശാഭനങ്ങളായ നക്ഷത്രങ്ങളാന്ദേണാ  സ്വന്തം 
രശ്മികന്െള വളന്െര 1ൂരം പ്രസരിപ്പിച്ച് കൂരിരുട്ടിന്െന 
നശിപ്പിച്ച് സ്വന്തം പ്രഭന്െയ പ്ര1ര് ശിപ്പിക്കുന്നത് 
അങ്ങന്െനയുളള നക്ഷത്രങ്ങന്െള ഞാന് പ്രണമിക്കുന്നു.



  

य	- आश्रीमात	र	- (तपुप्रिस्वन्य-)स्वकु5य	- व	चु- बह�द3र$ �स	यG

अज्ञा	न्रूपु$ अन्धाकु	र$ न्	शाप्रियत्व	 स्वमाप्रिहमा	न्$ �दशाGयप्रिन्त त	- अह$

(स5त	) न्मा	प्रिमा।



  

യാന്െതാരു ആശ്രമതാരകങ്ങളായ ത:സ്വിനികളാന്ദേണാ 
സ്വന്തം വാക്കുകന്െള ബഹു1ൂരം പ്രസരിപ്പിച്ചുന്െകാണ്ട് 
അജ്ഞാനമാകുന്ന അന്ധകാരന്െത്ത നശിപ്പിച്ച്

സ്വന്തം മഹിമന്െയ പ്ര1ര്ശിപ്പിക്കുന്നത് അവന്െര

സീത എന്ന ഞാന് നമസ്കരിക്കുന്നു.



  

അതിദൂരതമസ്സിന്െന തുരഅതിദൂരതമസ്സിന്െന തുര--

ന്െന്നതിന്െര രശ്മികള് നീVി Iിന്െന്നയുംന്െന്നതിന്െര രശ്മികള് നീVി Iിന്െന്നയും

ദ്യുതികാട്ടുമുഡുക്കന്െളദ്യുതികാട്ടുമുഡുക്കന്െള! ! IരംIരം

നതി നിങ്ങള്ക്കതിരമാഹനങ്ങരളനതി നിങ്ങള്ക്കതിരമാഹനങ്ങരള..



  

इह स	यमा�र्षेस्स� इह स	यमा�र्षेस्स� चु	न्वह$चु	न्वह$

वयमा	न्	 शाबल्&शा�कु	प्रिन् य	।वयमा	न्	 शाबल्&शा�कु	प्रिन् य	।
छेदत�ऽम्बरव�श्मात/रण$छेदत�ऽम्बरव�श्मात/रण$

प्रि�यसन्ध्य�प्रि�यसन्ध्य�!!भावतx न्मा	प्रिमा त	मा�।।६।भावतx न्मा	प्रिमा त	मा�।।६।।

सन्ध्य& �णमाप्रित।



  

पुदच्छे�द-पुदच्छे�द-
                 

                 चु	न्वहमा� =   चु + अन्वहमा�

छेदत�ऽम्बरव�श्मात/र/णमा� =   छेदत�  + अम्बरव�श्मात/रणमा�।



  

इह स	यमा� उर्षेस्स� चु अन्वह$ वयमा	न्	 शाबल्&शा�कु	प्रिन् य	

छेदत� अम्बरव�श्मात/रण$ प्रि�यसन्ध्य� भावतx न्मा	प्रिमा त	मा�।



  

अन्वय-अन्वय-

        या इ� अन्��म् सायम् उषस्सु च 	बलां	कुानि� �यमा�ा

      अम्ब��ेश्मतो�णं छदते तां भ�ती ं सन्ध्याम् अ�ं �मानिम।



  

अन्वय- अथG- അര്ത്ഥം

य	 य	 सन्ध्य	 യാന്െതാരു സന്ധ്യയാരണാ

इह अत्रौ ഇവിന്െട

अन्वहमा� �प्रितप्रिदन्मा� എല്ലാ ദിവസവും

स	यमा� उर्षेस्स� चु स	य	ह्ना� �भा	त� चु സായാഹ്നത്തിലും
പ്രഭാതത്തിലും

शाबल्&शा�कु	प्रिन् न्	न्	वणKन्� रश्मा5न्�(वस्त्रौ	प्रिण 
चु)

I�നിറത്തിലുളള രശ്മികന്െള
(വസ്ത്രങ്ങന്െള)



  

वयमा	न्	 रचुयन्त5 രചിച്ചിട്ട്

अम्बरव�श्मात/रणमा� आकु	शागEहत/रणमा� ആകാശഗൃഹത്തിന്െല 
ന്ദേതാരണന്െത്ത

छेदत� आछे	दयप्रित മറക്കുന്നത്

त& भावतx सन्ध्य	मा� त	दEशाx सन्ध्य	मा� അത്തരത്തിലുളള 
സന്ധ്യന്െയ

अह$ न्मा	प्रिमा। अह$ न्)प्रिमा। ഞാന് നമിക്കുന്നു.



  

त	त्पुयKथG-त	त्पुयKथG-
य	 सन्ध्य	 �प्रितप्रिदन्$  स	य$  �	तश्चा  वणGशाबल्	न्�  रश्मा5न्�  रचुयन्त5
आत्मान्-  आकु	शागEह$  त/रण	ल्ङ्कEत$  कुर/प्रित  त	दEशाx  सन्ध्य&  �णमा	प्रिमा।
अत्रौ  सन्ध्य	द�वx  �प्रित  �ण	मावचुन्�  आश्रीमा	न्तप्रिरक्षुस्य  स	म्य$  व्यज्यत�।अत्रौ  सन्ध्य	द�वx  �प्रित  �ण	मावचुन्�  आश्रीमा	न्तप्रिरक्षुस्य  स	म्य$  व्यज्यत�।
                                                  आश्रीमापुक्षु�  मा�न्5न्&  कु	र्षे	यवस्त्रौ	प्रिण  �प्रितप्रिदन्$   स	य$आश्रीमापुक्षु�  मा�न्5न्&  कु	र्षे	यवस्त्रौ	प्रिण  �प्रितप्रिदन्$   स	य$
�	तश्चा  आश्रीमा/पु	न्तस्य त/रणमा� इव आचुरप्रिन्त।�	तश्चा  आश्रीमा/पु	न्तस्य त/रणमा� इव आचुरप्रिन्त।



  

യാന്െതാരു സന്ധ്യയാരണാ എല്ലാ ദിവസവും സായാഹ്നത്തിലും 
പ്രഭാതത്തിലും I�നിറത്തിലുളള രശ്മികന്െള രചിച്ചിV്  ആകാശഗൃഹന്െത്ത 
രതാരണങ്ങന്െളന്െക്കാണ്ട് അ�ങ്കരിക്കുന്നത് അത്തരത്തിലുളള സന്ധ്യന്െയ

പ്രണമിക്കുന്നു.

ഇവിന്െട സന്ധ്യാരദവിന്െയ പ്രണമിക്കുന്നതിലൂന്െട ആശ്രമാന്തരിക്ഷത്തിന്െ�റ

സാമ്യം രദ്യാതി[ിക്കുന്നു. മുനിമാരുന്െട കാഷായവസ്ത്രങ്ങള് ദിവസവും സന്ധ്യാ

സമയത്തും പ്രഭാതത്തിലും ആശ്രമIരിസരത്ത് രതാരണം എന്നരIാന്െ� 

ആചരിക്കുന്നു.



  

സ്വയമന്തിയിലും ന്െവളു[ിലും
നിയതം ചിത്രവിരിപ്പു ന്െനയ്തുട�. 

വിയദാ�യ വാതില് മൂടുന്െമ�
പ്രിയസരന്ധ്യ ഭവതിക്കു വന്ദനം.



  

अथव	प्रितमान्/हर	द्बप्रिहअथव	प्रितमान्/हर	द्बप्रिह--

जGगत/ मा�जGगत/ मा�   प्रिवरह/ न्प्रिवरह/ न् सम्भाव�त�। सम्भाव�त�।

अवन्) चु अवन्) चु तन्�माGन्/रथ/तन्�माGन्/रथ/

मामा मामा चु>र्षे&चु>र्षे& स�र्षेमा	स� ल्�ष्यत�।। ७।। स�र्षेमा	स� ल्�ष्यत�।। ७।।

मारण	न्न्तरमाप्रिपु अस्मा	त� ल्/कु	त� पु3णGप्रिवय/ग- न् सम्भावप्रित इप्रित प्रिचुन्तयप्रित स5त	।



  

पुदच्छे�द-पुदच्छे�द-
अथव	प्रितमान्/हर	त�   =   अथव	 + अप्रितमान्/हर	त�

        तन्�माGन्/रथ-   =   तन्�- + मान्/रथ-

              चु>र्षे	मा�    =    चु  + एर्षे	मा�

          बप्रिहजGगत-   =    बप्रिह- + जगत-

           प्रिवरह/ न्    =    प्रिवरह- + न्।



  

अथव	 अप्रितमान्/हर	त� बप्रिह- जगत- मा� प्रिवरह- न् सम्भाव�त� 

अवन्) चु तन्�- मान्/रथ- मामा चु एर्षे& स�र्षेमा	स� ल्�ष्यत�।



  

अन्वय-अन्वय-
अथव	 अप्रितमान्/हर	त� जगत- बप्रिह- मा� प्रिवरह-न् सम्भाव�त� ।

मामा तन्�- मान्/रथ- चु अवन्) एर्षे	मा� स�र्षेमा	स� ल्�ष्यत�।



  

अन्वय- अथG- അര്ത്ഥം

अथव	 अथव	(अन्यथ	) അന്െല്ലങ്കില്

अप्रितमान्/हर	त� अप्रितस�न्दर	त� അതിസുന്ദരമായ

जगत- बप्रिह- अस्मा	त� ल्/कु	त� बप्रिह- ഈ ര�ാകത്തിനു പുറത്ത്

मा� मामा എന്െ�റ



  

प्रिवरह- प्रिवय/ग- വിരയാഗം

न् सम्भाव�त� न् भाप्रिवत�$ य�क्तमा� സംഭവിക്കുകയില്ല

मामा तन्�- मामा शार5रमा� എന്െ�റ ശരീരവും

मान्/रथ- चु इच्छे	 चु ആഗ്രഹങ്ങളുന്െമല്ലാം



  

अवन्) भा�प्रिव
ഭൂമിയിന്െ�

एर्षे	मा� भा3प्रिमाज	न्	मा�
ഈ (ഭൂമിയിലുളളതായ)

स�र्षेमा	स� स)न्दय�र्षे�
സൗന്ദര്യങ്ങളില്

ल्�ष्यत�। प्रिवल्य$ �	Qस्यप्रित।
വി�യം പ്രാIിക്കുന്നു.



  

त	त्पुयKथG-त	त्पुयKथG-
अन्यथ	 प्रिचुन्त्यत� चु�त� अप्रितमान्/हर	त� अस्मा	त� ल्/कु	त� मामा

प्रिवय/ग/ न्	हGप्रित। मामा तन्�- मान्/रथश्चा अप्रिस्मान्� ल्/कु�  प्रिवद्यामा	न्�र्षे�

स)न्दय�र्षे� प्रिवल्य$ �	Qस्यत-। मारण	त� पुर$ ज5प्रिवन्& शार5र	प्रिण पुञ्जभा3त�र्षे� प्रिवल्य$ 
�	प्नु�वप्रिन्त। अत- मारण	न्न्तरमाप्रिपु ल्/कु	दस्मा	त� पु3णGप्रिवय/ग/ न् सम्भावप्रित 
इत्य	शाय-।



  

അന്െല്ലങ്കില് അതിമരനാഹരമായ ഈ ര�ാകത്തുനിന്ന് എനിക്ക് 
വിരയാഗം സംഭവിക്കുകയില്ല.എന്െ�റ ശരീരവും ആഗ്രഹങ്ങളു
ന്െമല്ലാം ഈഭൂമിയിലുളള സൗന്ദര്യങ്ങളില്    വി�യം 
പ്രാIിച്ചിരിക്കുന്നു. മരണത്തിനുരശഷം ജീവികളുന്െട ശരീരം 
Iഞ്ചഭൂതങ്ങളില് വി�യം പ്രാIിക്കുന്നു.അതുരകാണ്ട് 
മരണത്തിനുരശഷവും ഈ ര�ാകത്തുനിന്നും പൂര്ണവിരയാഗം 
സംഭവിക്കുകയില്ല എന്നാശയം. 



  

അതിരമ്യബഹിര്ജഗന്െത്താടി-
ന്നഥവാ രവര്Iിരിരയണ്ടതില്ല ഞാ�
ക്ഷിതിയില് തനു രചരുന്െമ� മരനാ-
രഥമിബ്ഭംഗികരളാടുമൈമക്യമാം.



  

जन्प्रियप्रित्रौ जन्प्रियप्रित्रौ ! ! प्रिवल्/कुय	म्यह$प्रिवल्/कुय	म्यह$
भावतx मा& दधातx स�वत्सल्	मा�।भावतx मा& दधातx स�वत्सल्	मा�।
प्रिन्जमाञ्चुभा�व$ प्रिन्जमाञ्चुभा�व$ समा�ज्ज्वल्	समा�ज्ज्वल्	
मा�पुय	न्त5मान्घ� मा�पुय	न्त5मान्घ� !!  वस�न्धार�वस�न्धार�!!।।८।।।।८।।

पुञ्चुभा3त&शा	- तUद्भू 3त�र्षे� ल्5यन्त�।



  

पुदच्छे�द-पुदच्छे�द-
            

            प्रिवल्/कुय	म्यहमा�   =   प्रिवल्/कुय	प्रिमा + अहमा�

समा�ज्ज्वल्	मा�पुय	न्त5मान्घ�  =   समा�ज्ज्वल्	मा� + उपुय	न्त5मा� + अन्घ�



  

जन्प्रियप्रित्रौ प्रिवल्/कुय	प्रिमा अह$ भावतx मा& दधातx स�वत्सल्	मा�

प्रिन्जमाञ्चुभा�व$ समा�ज्वल्	मा� उपुय	न्त5मा� अन्घ� वस�न्धार�।



  

अन्वय-अन्वय-

ह� वस�न्धार� अन्घ� जन्प्रियप्रित्रौ अह$ स�वत्सल्& समा�ज्ज्वल्& भावतx मा& 
दधातx प्रिन्जमाञ्चुभा�वमा� उपुय	न्तx प्रिवल्/कुय	प्रिमा।



  

अन्वय- अथG- അര്ത്ഥം

ह� वस�न्धार� ह� भा3प्रिमाद�प्रिव വസുക്കന്െള ധരിക്കുന്നവന്െള
(ഭൂമിരദവി)

अन्घ� पु	पुरप्रिहत� ( पुप्रिरशा�V� ) Iരിശുരദ്ധ

जन्प्रियप्रित्रौ ! मा	त-! അര�!



  

अ�म्   अ�ं (  सीता ) ഞാ�

स�वत्सल्	मा� अपुत्य�णप्रियन्5मा� വാത്സ�്യരത്താടുകൂടിയവളും

समा�ज्ज्वल्	मा� अत्यन्त$ शा/भामा	न्	मा� സമുജ്ജ്വ�യുമായ

भावत5मा� भावत5मा�(भा3मा5द�व5मा�) ഭവതിയില്(ഭൂമീരദവിയില്)



  

मा& दधात5मा� मा& (स5त&) धा	रयन्त5मा� എന്െന്ന(സീതന്െയ) ധരിച്ചുരകാണ്ട്
(എടുത്തുന്െകാണ്ട്)

प्रिन्जमाञ्चुभा�वमा� स्वकु5यमा� आस्थ	न्माञ्चुमा�
 ( प्रिवश्रीमास्थ	न्मा� )

സ്വന്തം വിശ്രമസ്ഥ�രത്തക്ക്

उपुय	न्त5�मा� उपुगच्छेन्त5मा� ന്െകാണ്ടുരIാകുന്നതായി

प्रिवल्/कुय	प्रिमा। पुश्य	प्रिमा। ഞാ� കാണുന്നു.



  

त	त्पुयKथG-त	त्पुयKथG-

ह� मा	त! अपुत्य�णप्रियप्रिन् !भा3प्रिमाद�प्रिव! मा	त	 पु�प्रित्रौकु	मा� आद	य इव मा& स्व5कुE त्य भावत्य	- 

माञ्चु$ �प्रित न्यन्त5मा� अहमा� उत्पुश्य	प्रिमा। भा3प्रिमाद�प्रिव त& स्वकु5य$ माञ्चु$(शावमाञ्चु$)

 न्यत5प्रित स5त	 सम्भा	वयप्रित। स्वच्छेन्दमाEत्य3न्x य/प्रिगवयKण& समा	प्रिधार5प्रित-

अत्रौ स3च्यत�। �	णप्रिवल्य	न्न्तर$ शार5रघ,कु	- पुञ्चुभा3त&शा	- तUद्भू 3त�र्षे� 

ल्5यन्त� इप्रित प्रिवश्व	स-।



  

അല്ലരയാ വസുക്കന്െള ധരിക്കുന്ന Iരിശുദ്ധയായ അര�! ഞാ� സുവത്സ�യും 
സമുജ്ജ്വ�യുമായ ഭവതി,  അ� പുത്രിന്െയ

എന്നരIാന്െ� സ്വന്തം ആസ്ഥാനമഞ്ചത്തിര�ക്്ക   ന്െകാണ്ടു

രIാകുന്നതായി കാണുന്നു.

സ്വച്ഛന്ദമൃത്യു വരിക്കുന്ന രയാഗിവര്യന്മാരുന്െട സമാധിരീതിയാണ് ഇവിന്െട 
സൂചി[ിക്കുന്നത്.പ്രാണ� നഷ്ടന്െ[ടുര�ാള് ശരീരഘടകങ്ങളായ  
Iഞ്ചഭൂതാംശങ്ങള് അതാത് ഭൂതങ്ങളില് തന്െന്ന �യിക്കുന്നു.അതുന്െകാണ്ട് ഈ 
ര�ാകത്തുനിന്നും ഒരിക്കലും പൂര്ണ്ണവിരയാഗം സാധ്യമല്ല.



  

ജനയിത്രി! വസുന്ധരര! Iരം
തനയര�ഹന്െമാന്െടന്െന്നരയന്തി നീ.
തനതുജ്ജ്വ�മഞ്ചഭൂവിര�-

ക്കനരഘ! രIാവതു ഹന്ത! കാണ്മു ഞാ



  

  RATHI .T   GHSS.VARAVOORRATHI .T   GHSS.VARAVOOR

TEAM NAVADHARA  IN  ASSOCIATION TEAM NAVADHARA  IN  ASSOCIATION 

WITH NAVADARSAN WITH NAVADARSAN 20202020
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